Obrazac B10

GRAD PREGRADA sa sjediStem u Pregradi, Ulica Josipa Karla TuSkana 2, OIB:
01467072751, zastupan po gradonacelniku Goranu Vukmaniéu, kao davatelj financijskih
sredstava (dalje u tekstu: Davatel)),

Naziv Korisnika sa sjediStem u (puna adresa)

b

OIB: , zastupan po (ime i prezime ovlaStene osobe za zastupanje / fizicke osobe
(gradana) , kao korisnik financijskih sredstava (dalje u tekstu: Korisnik),
zakljucili su dana godine

UGOVOR O DODJELI FINANCIJSKIH SREDSTAVA ZA PROGRAM / PROJEKT

(upisati naziv programa/projekta)

U OKVIRU PROGRAMA JAVNIH POTREBA U KULTURI
GRADA PREGRADE ZA 2026. GODINU

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasne su da ovim Ugovorom o dodjeli financijskih sredstava za program /
projekt (naziv projekta) (dalje u tekstu: Ugovor) ureduju pitanje financiranja
programa / projekta Korisnika (dalje u tekstu: Program / Projekt) od strane Davatelja, na temelju
Odluke o dodjeli financijskih sredstava temeljem Javnog natjecaja za financiranje programa i
projekata od interesa udruga u kulturi iz Prora¢una Grada Pregrade u 2026. godini.

Clanak 2.

Ovaj Ugovor sastoji se od:
- Posebnih uvjeta Ugovora,
- Op¢ih uvjeta Ugovora,
- Obrazaca B1 i B2 — prijava prijedloga programa / projekta s proracunom (Prilog 1).

POSEBNI UVJETI UGOVORA
Clanak 3.

Davatelj se obvezuje financirati Program / Projekt iznosom od ukupno eura (upisati
iznos odobren za provedbu Programa / Projekta), sukladno Odluci o dodjeli financijskih
sredstava temeljem Javnog natjecaja za financiranje programa i projekata od interesa udruga u
kulturi iz Prora¢una Grada Pregrade u 2026. godini (dalje u tekstu: Javni natjecaj). Sredstva se
osiguravaju u Prora¢unu Grada Pregrade u 2026. godini.



Clanak 4.

Razdoblje provedbe Programa / Projekta je od dana 2026. godine do
dana 2026. godine.

Clanak 5.

Sredstva iz ¢l. 3. Posebnih uvjeta ovog Ugovora mogu se koristiti isklju¢ivo za provedbu
Programa / Projekta, sukladno Prilogu 1 iz ¢l. 2. ovog Ugovora.

Clanak 6.

Sredstva iz tocke 3. ovog Ugovora isplatit ¢e se na ziro racun Korisnika otvoren kod poslovne
banke , HR (upisati IBAN), u pravilu, na sljedeci nacin:
jednokratno, u roku od 30 dana od potpisivanja Ugovora / dvokratno, 1. rata (50% odobrenog
iznosa) u roku od 30 dana od potpisivanja Ugovora, a 2. rata (preostali iznos) u drugom kvartalu
2026. godine.

Clanak 7.

Korisnik mora poduzeti sve potrebne mjere da objavi Cinjenicu da je Davatelj financirao ili
sufinancirao Program / Projekt, osim ako Davatelj ne odluci druk¢ije.

Korisnik ¢e istaknuti financijski doprinos Davatelja u provedbi Programa / Projekta u svim
informacijama za krajnje korisnike Programa / Projekta te u svojim privremenim i godi$njim
izvjeStajima 1 svim kontaktima s medijima, osim ako Ugovorom izmedu Davatelja i Korisnika
nije drugacije odredeno.

U svim obavijestima ili publikacijama Korisnika koje se ti¢u Programa / Projekta, ukljucujuci
1 one iznesene na konferencijama ili seminarima, mora se navesti da je Program / Projekt
financiran 1z odgovarajuéeg javnog izvora (drzavnog prorauna, proracuna zupanije, grada ili
op¢ine). Sve publikacije Korisnika, u bilo kojem obliku 1 preko bilo kojeg medija, ukljucujuci
Internet, moraju sadrZavati sljedecu izjavu: ,,Ovaj je dokument izraden uz financijsku podrsku
Grada Pregrade. Sadrzaj ovoga dokumenta u iskljucivoj je odgovornosti (naziv Korisnika) i ni
pod kojim se uvjetima ne moze smatrati odrazom stajaliSta Grada Pregrade. Davatelj moze
ugovorom obvezati Korisnika da sadrzaj publikacije dostavi na prethodno odobrenje, odnosno
publikaciju neprimjerenog sadrZaja tretirati kao neprihvatljivi troSak.

Korisnik ovlasS¢uje Davatelja da objavi njegov naziv i naziv Programa / Projekta, iznos i1 u koju
svrhu su sredstva dodijeljena Korisniku.

Davatelj moze na zahtjev Korisnika odustati od objavljivanja ovih informacija ako bi to
ugrozilo Korisnika ili nanijelo Stetu njegovim interesima.

Clanak 8.



U svrhu kontrole namjenskog koristenja sredstava, Korisnik se obvezuje Davatelju dostaviti
zavrs$no izvjesée o provedbi Programa / Projekta. Zavr$no izvjescée iz ovog ¢lanka Ugovora
treba sadrzavati opisni i financijski dio.

Zavrsno izvjesce podnosi se na obrascu Davatelja (Obrazac C1).

Financijski dio zavrsnog izvjesca (Obrazac C2) treba sadrzavati pregled cjelokupnih troSkova
Programa / Projekta neovisno o tome iz kojih su izvora financirani. Obvezno se dostavljaju
racunovodstveni dokazi o nastanku troska podmirenog iz sredstava Davatelja.

Kao prilog opisnom i financijskom dijelu zavr$nog izvjeséa, Korisnik dostavlja i ogledni
primjerak (u tiskanoj i elektronickoj formi, ako je primjenjivo) popratnih materijala koji su
nastali tijekom provedbe Programa / Projekta, a u svrhu dokazivanja da je pojedina aktivnost
izvrSena (npr. fotografije, plakati, publikacije, CD, USB stick, promotivni materijal, objavljeni
prilozi iz medija, video 1/ili audio zapisi, itd.).

Korisnik podnosi zavr$no izvjeS¢e o provedbi Programa / Projekta u roku od 30 dana
racunajuéi od dana zavrSetka provedbe Programa / Projekta iz ¢l. 4. ovog Ugovora.
Ispunjeno, potpisano i pecatirano (kada je primjenjivo) zavrSno opisno i financijsko izvjesce (
Obrazac C1 i Obrazac C2) Korisnik dostavlja zajedno s obaveznim prilozima u tiskanom
obliku postom / osobno ili u elektronic(kom obliku putem elektronic¢ke poSte na adresu
grad@pregrada.hr, ukljucujuci sve potrebne priloge u PDF obliku.

Iznimno, kada je primjenjivo, putem redovite poste obavezno se dodatno dostavlja 1 primjerak
tiskanog/objavljenog materijala (knjiga, katalog, CD/DVD, itd.,) na adresu: Grad Pregrada,
Upravni odjel za opée poslove i drustvene djelatnosti, Josipa Karla Tuskana 2, 49218 Pregrada.

Davatelj ima pravo koristiti zavrSno izvjesc¢e 1 projektni materijal Korisnika za svoja izvjesca i
publikacije.

Clanak 9.

Davatelj pridrzava pravo kontinuiranog pracenja i vrednovanja izvrSenja Programa / Projekta
te preispitivanja financija i troSkova u bilo koje vrijeme trajanja financiranja te u razdoblju od
7 godina nakon zavrSene isplate.

Davatelj moze neposrednu kontrolu iz prethodnog stavka ovog Ugovora obaviti terenskim
posjetom prostorijama korisnika te je o namjeri izvrSenja neposredne kontrole duzan prethodno
obavijestiti korisnika barem sedam dana prije planiranog izvrSenja kontrole.

Clanak 10.
Korisnik ovla$¢uje Davatelja da radi nadzora namjenskog koriStenja sredstava neposredno

kontaktira sve pravne i fizicke osobe kojima je prema priloZenoj dokumentaciji Korisnik
isplatio novCana sredstva koja je dobio od Davatelja za financiranje Programa / Projekta.



Clanak 11.

Korisnik se obvezuje pravodobno, pisanim putem obavijestiti Davatelja o promjenama koje
predstavljaju razlog za izmjenu Ugovora i promjenama manjeg znacaja koje ne predstavljaju
razlog za izmjenu Ugovora.

O naravi svake pojedine promjene i o potrebi izmjena odredbi Ugovora i zaklju¢ivanju dodatka
istome odlucuje Davatelj na temelju obavijesti Primatelja iz stavka 1. ovog ¢lanka Ugovora.

Clanak 12.

Ako Davatelj utvrdi da Korisnik nije realizirao Program / Projekt, nije utroSio sva doznacena
sredstva, ista nije namjenski koristio ili iz neopravdanih razloga nije podnio zavr$no izvjescée o
provedbi Programa / Projekta u propisanom roku i sadrzaju, Davatelj ¢e u pisanom obliku
zatraziti povrat sredstava za provedbu Programa / Projekta te ¢e se daljnje financiranje
obustaviti.

Korisnik ¢e Davatelju, najkasnije u roku od 30 dana od primitka zahtjeva, vratiti sve iznose
uplac¢ene preko utvrdenog konacnog iznosa, kao i sva nenamjenski utrosena ili neutroSena
sredstva.

Ukoliko Korisnik ne vrati sredstva u roku, Davatelj ¢e povecati iznos dodavanjem zatezne
kamate.

Clanak 13.

Davatelj ne snosi odgovornost, neposrednu ili posrednu, za Stete proizasle iz bilo koje aktivnosti
Korisnika u provedbi ugovorenog Programa / Projekta.

Clanak 14.

Potpisivanjem ovog ugovora Korisnik se obvezuje da kao primatelj bespovratnih sredstava nece
sudjelovati u izbornoj ili drugoj promidzbi politicke stranke, koalicije ili kandidata, davati
izravnu potporu politickoj stranci, koaliciji ili kandidatu niti prikupljati financijska sredstva za
financiranje politickih stranaka, koalicija ili kandidata za sve vrijeme trajanja ovog Ugovora.

Clanak 15.

U slucaju da se spor u provedbi ovog Ugovora izmedu Davatelja i Korisnika ne moze rijesiti
sporazumno, spor rjesava stvarno nadlezan sud u Krapini.

Clanak 16.



Ovaj ugovor sastavljen je u Cetiri (4) istovjetna primjerka, od kojih jedan (1) primjerak zadrzava
Korisnik, a tri (3) primjerka Davatel;.

Clanak 17.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana.

Pregrada,
(datum)
DAVATELJ FINANCIJSKIH KORISNIK:
SREDSTAVA
- ime 1 prezime, funkcija osobe - ime 1 prezime, funkcija osobe
ovlaStene za zastupanje - ovlaStene za zastupanje -



OPCI UVJETI KOJI SE PRIMJENJUJU NA UGOVORE SKLOPLJENE U OKVIRU
NATJECAJA

Op¢i uvjeti ugovora su ugovorne odredbe koje dopunjuju Posebne uvjete ugovora utvrdene
izmedu davatelja 1 korisnika, a odnose se na opca pravila i obveze koje se primjenjuju u
provedbi programa ili projekta.

U slucaju proturjecnosti izmedu odredaba Op¢ih uvjeta i Posebnih uvjeta te uvjeta iz drugih
priloga (Opisnog obrasca i Obrasca proracuna), odredbe Posebnih uvjeta imat ¢e prvenstvo.

Opce obveze
Clanak 1.

(1) Korisnik financiranja provodi program ili projekt na vlastitu odgovornost i u skladu s
opisom 1i financijskim proraunom programa ili projekta i u njemu sadrzanih ciljeva, koji je
sastavni dio Ugovora.

(2) Korisnik financiranja provodi program ili projekt s duznom paznjom, ucinkovito i
transparentno, sukladno najboljim praksama na danom podrucju i u skladu s Ugovorom. U tu
svrhu korisnik financiranja angazira sve potrebne financijske, ljudske i materijalne resurse
potrebne za cjelovitu provedbu programa ili projekta kako je navedeno u opisu programa ili
projekta.

(3) Korisnik financiranja provodi program ili projekt samostalno ili u partnerstvu s jednom ili
viSe udruga ili drugih organizacija civilnoga drustva ili drugim tijelima utvrdenim u opisu
programa ili projekta (partner). Korisnik financiranja moze podugovoriti ograni¢eni dio
programa ili projekta, ali program ili projekt treba provoditi sam korisnik financiranja u suradnji
s partnerima. Partneri sudjeluju u provedbi projekta, a njihovi se troskovi, ako nije druk¢ije
propisano uvjetima natjecaja, smatraju opravdanim na isti nacin kao 1 troskovi samog korisnika
financiranja.

(4) Korisnik financiranja 1 davatelj financijskih sredstava jedine su strane Ugovora. Davatelj
financijskih sredstava ni na koji nain nije ugovorno povezan s partnerom (partnerima) ili
podugovarac¢ima udruge. Svi uvjeti koji se odnose na korisnika financiranja primjenjuju se i na
njegove partnere odnosno na sve njegove podugovarace, a korisnik financiranja odgovoran je
davatelju financijskih sredstava za provedbu programa ili projekta u skladu s uvjetima ugovora.

Obveza dostavljanja podataka, financijskih 1 opisnih izvjestaja
Clanak 2.

(1) Korisnik financiranja duzan je dostaviti davatelju financijskih sredstava sve potrebne
podatke o provedbi programa ili projekta.

(2) Davatelj financijskih sredstava moze od korisnika financiranja zahtijevati dodatne podatke
o provedbi programa ili projekta u bilo koje doba, sve do kona¢nog odobrenja izvjestaja o
provedbi programa ili projekta, a dodatni podaci se dostavljaju u skladu s uputom davatelja
financijskih sredstava, najkasnije u roku od 14 dana od dana podnoSenja zahtjeva.



Odgovornost ugovornih strana
Clanak 3.

(1) Davatelj financijskih sredstava ne odgovara za Stetu nastalu u odnosu na osoblje ili imovinu
udruge tijekom provedbe ili slijedom posljedica provedbe programa ili projekta te ne moze
prihvatiti potrazivanje za nadoknadom ili povecanjem iznosa placanja vezano uz takve Stete ili
povrede.

(2) Korisnik financiranja iskljucivo je odgovoran tre¢im stranama, ukljucujuci odgovornost za
nastale Stete ili povrede bilo koje vrste tijekom provedbe ili slijedom posljedica provedbe
programa ili projekta. Korisnik financiranja ne moze na davatelja financijskih sredstava
prenijeti odgovornost odnosno obvezu naknade Stete koja proistjeCe iz potrazivanja ili akcija
poduzetih kao posljedica krSenja pravila ili propisa od strane korisnika financiranja ili
zaposlenika korisnika ili pojedinaca za koje su ti zaposlenici odgovorni, ili kao posljedica
krSenja prava trece strane.

Sukob interesa u koriStenju sredstava iz javnih izvora
Clanak 4.

(1) Korisnik financiranja poduzet ¢e sve potrebne mjere u svrhu izbjegavanja sukoba interesa
pri koriStenju sredstava iz javnih izvora i bez odgode ¢e obavijestiti davatelja financijskih
sredstava o svim situacijama koje predstavljaju ili bi mogle dovesti do takvog sukoba.

(2) Sukob interesa postoji kada je nepristrano izvrSenje ugovornih obveza bilo koje osobe
vezane ugovorom ugrozeno zbog prilike da ta osoba svojom odlukom ili drugim djelovanjem
roditelj), zaposleniku, ¢lanu udruge, ¢lanu upravnog tijela ili ¢elniku te udruge ili bilo koje
druge udruge povezane na bilo koji nac¢in s tom udrugom, druStvenim skupinama i
organizacijama, a naustrb javnog interesa i to u slu¢ajevima obiteljske povezanosti, ekonomskih
interesa ili drugog zajednic¢kog interesa s drugom osobom.

(3) U postupcima javne nabave ili podugovaranja koje korisnik financiranja provodi u sklopu
provedbe Ugovora, kao prihvatljivi ponuda¢i mogu sudjelovati i ¢lanovi udruge i1 volonteri
udruge koja pokreée postupak nabave roba ili usluga pod uvjetom da se vodi rauna o
izbjegavanju sukoba interesa.

(4) Ne smatra se sukobom interesa kada korisnik financiranja provodi program ili projekt koji
je usmjeren na njegove clanove kao korisnike projekta koji pripadaju socijalno osjetljivim
skupinama ili skupinama s posebnim potrebama.

(5) Svaki sukob interesa davatelj financijskih sredstava zasebno procjenjuje.

Cuvanje dokumenata

Clanak 5.



Sukladno ¢lanku 52. Uredbe davatelj financijskih sredstava i korisnik financiranja preuzimaju
obvezu Cuvanja svih dokumenata, podataka ili drugih relevantnih materijala dostavljenih u
provedbi programa ili projekta najmanje sedam godina od posljednje uplate sredstava.

Vlasnistvo, koriStenje rezultata i opreme
Clanak 6.

(1) Vlasnistvo i prava intelektualnog i industrijskog vlasniStva na rezultate programa ili
projekta, izvjestaje i druge dokumente vezane uz njih pripadaju korisniku financiranja.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, a sukladno Ugovoru, korisnik financiranja daje
davatelju financijskih sredstava pravo da slobodno koristi sve dokumente koji proistjecu iz
provedbe programa ili projekta bez obzira na njihov oblik 1 pod uvjetom da se time ne krSe
postojeca prava na industrijsko 1 intelektualno vlasnistvo.

(3) Vlasnik opreme nabavljene iz financijskih sredstava za provedbu programa ili projekta je
korisnik financiranja koji je provodio program ili projekt, osim ako se posebnom odlukom
vlasniStvo opreme ne prenosi s njega na partnera ili na krajnje korisnike programa ili projekta,
o ¢emu se davatelja financijskih sredstava izvjestava na posebnom obrascu o vlasniStvu opreme
koji se prilaze zavrSnom izvjestaju.

Pracenje 1 vrednovanje programa i/ili projekta
Clanak 7.

(1) Davatelj financijskih sredstava obvezan je pratiti provedbu programa ili projekta, a ako
provedba projekta traje najmanje godinu dana 1 vrijednost mu je 13.272,28 eura i viSe obvezan
je najmanje jednom tijekom njegova trajanja obaviti terensku provjeru provedbe programa ili
projekta.

(2) Korisnik financiranja duZan je po zavrSetku vrednovati provedeni program ili projekt.
Korisnik financiranja duzan je staviti na raspolaganje davatelju financijskih sredstava ili
osobama koje davatelj ovlasti svu dokumentaciju ili podatke koji mogu biti od koristi pri
pracenju programa ili projekta odnosno vrednovanja natjecaja i dati im prava pristupa sadrzana
u ¢lanku 52. stavku 2. Uredbe.

(3) Ako bilo koja strana Ugovora izvrs$i ili naru¢i vrednovanje tijekom programa ili projekta,
duzna je dostaviti drugoj stranci presliku izvjestaja o vrednovanju.

Izmjene i dopune ugovora
Clanak 8.
(1) Za vrijeme trajanja Ugovora mogu se mijenjati i dopunjavati odredbe Ugovora kojima se ne

utjece na cilj natjecaja odnosno programa ili projekta. Sve izmjene i dopune Ugovora za vrijeme
trajanja ugovora, ukljucujuci i dodatke Ugovoru, moraju biti u pisanom obliku.



(2) Izmjene mogu biti jednostrane 1 0 njima je dovoljno obavijestiti davatelja financijskih
sredstava (kao $to je obavijest o prenamjeni sredstava) i one koje zahtijevaju suglasnost obiju
ugovornih strana za izmjenu i dopunu ugovora (kao $to je zahtjev za promjenom proracuna), a
slu¢ajevi za jednostranu izmjenu ureduju se ugovorom.

(3) Ako izmjene i1 dopune predlaze korisnik financiranja, obvezan je zahtjev za izmjenu ili
dopunu Ugovora dostaviti davatelju financijskih sredstava najmanje 30 dana prije nego Sto bi
radnja zbog koje se predlaze izmjena ili dopuna trebala biti provedena, osim ako ne postoje
posebne okolnosti koje je korisnik financiranja valjano obrazlozio, a davatelj financijskih
sredstava prihvatio. Ni u kojem slu¢aju radnja koja se predlaze izmjenom 1 dopunom ne moze
se provesti prije nego je odobri davatel;j.

(4) Ako korisnik financiranja uoci da ¢ée trebati povecati broj izvrsitelja, broj aktivnosti i slicno,
moze zatraziti prenamjenu sredstava odnosno promjenu proracuna. Promjene proracuna mora
odobriti davatelj sredstava prije nego Sto nastanu troskovi koji premasuju iznos na pojedinoj
stavci u proracunu koji je ugovoren.

(5) U slucaju da izmjene 1 dopune proracuna ili programskih odnosno projektnih aktivnosti ne
utjecu na osnovnu svrhu programa ili projekta, a financijski je u¢inak ograni¢en na premjestanje
stavki u sklopu istog glavnog proracunskog poglavlja, ukljuujuéi otkazivanje ili izmjenu
postojece stavke, ili premjesStanja planiranih troskova iz jednog proracunskog poglavlja u drugo,
u iznosu od 15% ili manje od iznosa predvidenog Ugovorom (ili dodatkom Ugovora) za svako
relevantno poglavlje prihvatljivih troskova, korisnik financiranja moze prenamijeniti proracun
i 0 tome bez odgode obavijestiti davatelja financijskih sredstava u pisanom obliku.

(6) U slu¢aju da su izmjene proracuna izmedu proracunskih stavki ve¢e od 15%, kao 1 u slucaju
izmjena 1 dopuna aktivnosti programa ili projekta kojima se utjee na njegovu osnovnu svrhu,
neophodno je izraditi dodatak Ugovoru i nov proracun programa ili projekta uz sto je obvezno
dostaviti 1 pisani zahtjev za odobrenjem te obrazloZenje izmjena i dopuna proracuna.

(7) Korisnik financiranja duZan je obavijestiti davatelja financijskih sredstava:

— o promjeni voditelja projekta i osobe odgovorne za zastupanje

— o izmjeni cilja, aktivnosti 1/ili rezultata projekta

— o promjeni adrese, bankovnog racuna i revizora (ako ga je korisnik financiranja duZan
angazirati).

(8) Davatelj financijskih sredstava moZe odbiti izbor novog bankovnog racuna ili revizora
udruge. Davatelj financijskih sredstava zadrZava pravo zahtijevati da se revizor zamijeni ako
podaci koji su bili nepoznati u vrijeme potpisivanja ugovora ospore ili utjecu na neovisnost ili
struéne standarde revizora.

(9) Dodatak Ugovoru ne moze imati za cilj ili posljedicu unosenje promjena u Ugovor koje bi
dovele u pitanje odluku o dodjeli financijskih sredstava ili bile u suprotnosti s ravnopravnim
odnosom prema drugim podnositeljima zahtjeva. Najvisi iznos financijskih sredstava naveden
u Ugovoru ne moZze se povecavati.

Prijenos prava

Clanak 9.



Ugovor i sva placanja povezana s njim ne mogu se prenositi na tre¢u stranu bez prethodne
pisane suglasnosti davatelja financijskih sredstava.

Provedbeno razdoblje, produljenje, obustava, visa sila i rok dovrSetka
Clanak 10.

(1) Korisnik financiranja duzan je bez odgode obavijestiti davatelja financijskih sredstava o
svim okolnostima koje bi mogle prijeciti ili odgoditi provedbu programa ili projekta. Korisnik
financiranja moze traziti produljenje provedbenog roka programa ili projekta najkasnije 30 dana
prije ugovorenog dovrSetka. Uz taj je zahtjev potrebno priloziti svu dokumentaciju i dokaze
koji su potrebni za njegovu procjenu.

(2) Korisnik financiranja moze obustaviti provedbu cjelokupnog ili dijela programa odnosno
projekta ako okolnosti (prije svega visa sila) ozbiljno otezavaju ili ugrozavaju njegovu
provedbu. Korisnik financiranja mora bez odgode obavijestiti davatelja financijskih sredstava i
dostaviti sve potrebne pojedinosti. Svaka od ugovornih strana moZe raskinuti ugovor u skladu
s ¢lankom 48. stavkom 1. Uredbe. Ako ugovor nije raskinut, korisnik financiranja poduzet ¢e
sve mjere da vrijeme obustave svede na najmanju mogucu mjeru i nastaviti s provedbom ¢im
to okolnosti dopuste te o tome obavijestiti davatelja financijskih sredstava.

(3) Davatelj financijskih sredstava moze traziti od korisnika financiranja da obustavi provedbu
cjelokupnog ili dijela projekta ako okolnosti (prije svega visa sila) ozbiljno otezavaju ili
ugroZzavaju njegov nastavak. Svaka od ugovornih strana moze raskinuti Ugovor u skladu s
¢lankom 48. stavkom 1. Uredbe. Ako Ugovor nije raskinut korisnik financiranja ¢e nastojati
vrijeme obustave svesti na najmanju mogucu mjeru i nastaviti s provedbom ¢im okolnosti to
dopuste 1 nakon Sto prethodno dobije pisanu suglasnost davatelja financijskih sredstava.

(4) Ako se ugovorne strane ne sloze druk¢ije rok za provedbu programa ili projekta produljit ¢e
se za vrijeme koje je jednako vremenu obustave, zadrzavaju¢i pravo izmjene i dopune Ugovora
koje mogu biti nuzne za usuglasavanje programa ili projekta s novim provedbenim uvjetima.
(5) Visa sila u provedbi programa ili projekta podrazumijeva bilo koji izvanredan nepredvidiv
vanjski dogadaj ili iznimnu situaciju nastalu nakon sklapanja ugovora, a prije dovrSetka
programa ili projekta, koja se u vrijeme sklapanja Ugovora nije mogla predvidjeti niti ju je
ugovorna strana mogla sprijec€iti, izbje¢i ili otkloniti te za koju nije odgovorna ni jedna ni druga
strana, a koja prijeci bilo koju od njih da ispune svoje ugovorne obaveze, pri ¢emu se ne mogu
pripisati pogreSci, nepaznji ili nemaru s njihove strane (ili strane njihovih podugovaraca,
zastupnika ili zaposlenika), a pokazu se kao nepremostive unato¢ duznoj paznji. Neispravna
oprema ili materijali ili kaSnjenje u njihovoj dostavi, radni sukobi, Strajkovi ili financijski
problemi koje je korisnik financiranja mogao predvidjeti ili izbje¢i ne mogu se navoditi kao
viSa sila. Ne¢e se smatrati da je ugovorna strana prekrSila svoje ugovorne obveze ako je
sprijeena ispuniti te obveze zbog vise sile. Ugovorna strana suo¢ena s viSom silom bez odgode
¢e o tome obavijesti drugu ugovornu stranu, navodeci prirodu, vjerojatno trajanje i predvidive
posljedice problema te poduzeti sve potrebne mjere da Stetu paznjom dobrog gospodarstvenika
odnosno stru¢njaka svede na najmanju moguéu mjeru.

(6) Financijske obveze davatelja financijskih sredstava na temelju Ugovora zavrSit ¢e 12
mjeseci nakon isteka roka za provedbu programa ili projekta navedenog u ugovoru, osim ako
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ugovor nije raskinut temeljem clanka 48. stavka 1. Uredbe, kada financijska obveza prestaje
dostavom obavijesti o raskidu ugovora. Davatelj financijskih sredstava obavijestit ¢e korisnika
financiranja o svim odgodama krajnjeg roka.

Primjena propisa i rjeSavanje sporova
Clanak 11.

(1) Na Ugovor o dodjeli financijskih sredstava primjenjuju se odredbe Uredbe, drugih
primjenjivih propisa Republike Hrvatske i uvjeta koje o dodjeli financijskih sredstava utvrdi
davatelj financijskih sredstava opéim aktom.

(2) U slucaju spora vezanog uz provedbu Ugovora spor ¢e strane nastojati rijesiti mirnim putem,
uz mogucnost sudjelovanja izmiritelja, a ako ne bude rijeSen u roku od 45 dana od dana
dostavljanja takva zahtjeva drugoj strani, pokrece se postupak pred nadleznim sudom.

Financijske odredbe
Racuni, tehnicke 1 financijske provjere

Clanak 12.

(1) Korisnik financiranja vodit ¢e precizne 1 redovite evidencije vezane uz provedbu programa
ili projekta koriste¢i odgovarajue racunovodstvene sustave sukladno propisima o
racunovodstvu neprofitnih organizacija. Korisnik financiranja osigurat ¢e da financijski
izvjestaj (i privremeni i zavrsni) u skladu s ¢lankom 38. Uredbe bude primjereno i jednostavno
uskladen i s racunovodstvenim 1 knjigovodstvenim sustavom korisnika financiranja i temeljnim
racunovodstvenim 1 drugim relevantnim evidencijama. U tu svrhu korisnik financiranja
pripremit ¢e 1 odrzavati odgovaraju¢a usuglasavanja, pratece planove, analize 1 preglede po
stavkama za nadzor 1 provjeru.

(2) Svi dokumenti vezani uz program ili projekt moraju biti lako dostupni 1 arhivirani na nac¢in
koji omogucuje jednostavan pregled, a korisnik financiranja duZan je obavijestiti davatelja
financijskih sredstava o njihovoj to¢noj lokaciji.

Konacan iznos financiranja od strane davatelja financijskih sredstava
Clanak 13.

(1) Konacan iznos koji davatelj financijskih sredstava treba isplatiti korisniku financiranja ne
moze biti ve¢i od najviSeg iznosa sredstava navedenih u Ugovoru ¢ak 1 ako ukupan zbroj
prihvatljivih troSkova premasi procijenjeni ukupan proracun naveden u obrascu proracuna
programa ili projekta.

(2) Ako su prihvatljivi troskovi na kraju programa ili projekta manji od ukupnih procijenjenih
troskova navedenih u Ugovoru, doprinos davatelja financijskih sredstava bit ¢e ogranien na
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iznos dobiven primjenom postotka navedenog u Ugovoru na stvarne prihvatljive troskove koje
je odobrio davatelj financijskih sredstava.

(3) Korisnik financiranja prihvaca da financijska sredstva ni pod kojima uvjetima ne mogu za
posljedicu imati ostvarivanje dobiti i moraju biti ograni¢ena na iznos potreban za izravnanje
prihoda i rashoda programa ili projekta. Dobit se u tom slucaju definira kao visak primljenih
sredstava u odnosu na troskove programa ili projekta kada se podnosi zahtjev za placanjem
razlike.

(4) Kao dopuna i bez prejudiciranja prava na raskid Ugovora sukladno ¢lanku 48. stavku 2.
Uredbe davatelj financijskih sredstava ¢e, temeljem obrazlozene odluke ako se program ili
projekt ne provodi ili se neadekvatno, djelomicno ili sa zakaSnjenjem provodi, smanjiti
financijska sredstva prvobitno predvidena u skladu sa stvarnom provedbom programa ili
projekta pod uvjetima sadrzanim u Ugovoru.

Povrat sredstava
Clanak 14.

(1) Korisnik financiranja ¢e davatelju financijskih sredstava najkasnije u roku od 30 dana od
primitka zahtjeva, osim u iznimnim, jasno obrazlozenim slu¢ajevima, sukladno uputama
davatelja financijskih sredstava da to ucini, vratiti sve iznose uplaéene preko utvrdenog
konac¢nog iznosa, kao i sva neutroSena sredstva te nenamjenski utroSena sredstva.

(2) Ako korisnik financiranja ne vrati sredstva u roku koji je utvrdio davatelj financijskih
sredstava, davatelj financijskih sredstava povecat ¢e dospjele iznose dodavanjem zatezne
kamate.

(3) Bankovne troskove nastale vracanjem dospjelih iznosa davatelju financijskih sredstava
snosit ¢e korisnik financiranja.
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